


I mere end seks artier har Banner produceret batterier. Stramlageret med
boffelsymbolet er et internationalt anerkendt og teknisk ferende
kvalitetsprodukt.

Det uafhaengige familieforetagende leverer batterier som originaludstyr til
bilproducenter som Audi, Volkswagen, Daimler-Chrysler eller MAN.




Produktionen i det gstrigske hjemsted i Linz sikrer at kvaliteten til enhver tid
erlige hgj og lever op til ISO 9001, QS 9000 og VDA 6.1 certifikaterne. Banner
yder et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljget ved at tage alle brugte batterier
tilbage og udnytte 100 % genbrug. Produkter fra Banner klarer sig stralende
bade i de koldeste nordlige egne i Skandinavien og i Afrikas og Asiens hede.
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Banner Power Page i world
wide web

Pa Banner Power Page kan du finde udferlige
informationer om Banner og Banners produkter samt
aktuelle nyheder og tilbud.

Leeg vejen inden om Banner Power Page, naeste gang
du surfer i Internettet!

www.bannerbatteries.com



THE POWER COMPANY

Oversigt

Fordelene ved et Banner batteri Side 6
Et startbatteris opbygning Side 7
Advarsler og sikkerhedsforskrifter Side 8/9
Montering af batteriet i en personbil ... Side 10
Servicefrie batterier eller service,

memoryeffekt Side 11
Sadan seettes et batteri ud af drift Side 12
Motorcykelbatterier Side 13
Opladningsteknik Side 14
Opladningstilstand (tabel) Side 15
Starthjeelp (billede + forklaring) Side 16
Mulige drsager til batteriproblemer Side 17
Rekombinationsbatterier Side 18
Opladningsteknik til rekombinationsbatterier ... Side 19
Batterikontrol Side 20
Garanti Side 21
Forklaring til Testprotokoll (op) Side 21
Testprotokol (op) Side 22/23



THE POWER COMPANY

Fordelene ved et Banner batteri

1. Lavt vandforbrug pa grund af
- bly/calcium- eller hybridteknologi
- der anvendes kun helt rene materialer

2. Lang levetid og hgj driftsikkerhed pa grund af:
- computeroptimeret design af elektroderne
- pladesaet klaebet fast til bunden af kassen (= beskyttet mod
vibrationer)
- der indsaettes mikroporgse poseseparatorer
- optimerede positive elektroder, overgar de krav, der stilles til originalt
udstyr

3. Bedre muligheder for opladning i trafik med korte
straekninger pa grund af:
- optimeret negativ elektrode

4. Hojere starteffekt pa grun
- centreret position af fane
- reducerede indre modstand
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Et Banner batteris opbygning

1. Baerehandtag kan klappes ned i laget

2. Centreret faneposition: Hojere starteffekt pa grund af
optimeret stromafledning

3. Mikroporgs poseseparator — sikrer optimal beskyttelse
mod kortslutning

4. Celleforbindelse med steerkt reduceret elektris modstand
5. Computeroptimeret design af elektrodern
6. Positiv elektrode med optimeret aktiv masse

7. Pladeseet klaebet fast til bunden af kassen
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Advarsler og sikkerhedsforskrifter for
bly-syre-batterier

P ® P@@6e

Henvisningerne pé batterier, i brugsanvisningen og i
betjeningsvejledningen til keretgjet skal overholdes.

Der skal bzeres gjenveern!

Born skal holdes pa afstand af syre og batterier.

Eksplosionsfare:
- under opladning af batterier dannes der en hgjeksplosiv
knaldblanding, derfor:

Brand, gnister, aben ild og rygning forbudt:

- man skal sa vidt muligt undga gnistdannelse under handtering
med kabler og elektriske apparater!

- Kortslutninger skal undgas!

Fare for etsning:

- batterisyren er steerkt setsende, derfor:

- skal der baeres beskyttelseshandsker og gjenveern.

- batteriet ma ikke tippes, der kan stramme syre ud af
afgasningsabningerne.
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Forstehjeelp:

- sprajter der syre i gjnene skal de med det sammes skylles i
flere minutter med rent vand! Derefter skal der straks sages
legel

- sprajtes der syre pd huden eller pd tgjet skal man med det
samme neutralisere syren med
syreomdanner eller saebe og skylle efter med rigelige
maengder vand.

- i tilfelde af at syren drikkes skal der sgges lzege med det
sammel

Advarsel:
- batterier ma ikke ubeskyttet udseettes for direkte dagslys.
- afladte batterier kan fryse, derfor skal de opbevares  frostfrit.

Bortskaffelse:

- brugte batterier skal afleveres pa et samlested. Under
transporten skal man vaere opmaerksom pa de henvisninger,
der er anfgrt under pkt. 1. Brugte batterier ma aldrig kasseres
sammen med husholdningsaffaldet!

Tilbage til producenten!

- Brugte batterier med dette maerke er fremstillet af materiale,
der kan genbruges og skal afleveres til recycling. Brugte
batterier, der ikke afleveres til recycling, skal bortskaffes som
farligt affald under overholdelse af alle geeldende forskrifter.
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Montering af batteriet i en personbil

- Teendingen og andre stremforbrugere slukkes.

BEMZARK! Elektronisk lagrede data i radioen, fererhusets
computer etc. kan ga tabt uden strem. Generelt skal man veere
opmeerksom pa betjeningsvejledningen til bilen!

- For at undga kortslutninger ma polbeskyttelseskappen farst fiernes ved
montering i keretgjet.

«Ved afmonteringen skal minuspolen klemmes af forst, ved montering skal
pluspolen monteres farst.

« Afgasningsslange skal monteres igen, safremt en sadan forefindes. For at
sikre farefri transport til recycling bedes beskyttelseskappen saettes pa det
brugte batteris pluspol!
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Servicefrie batterier eller service, memoryeffekt

Servicefri betyder:

Vores batterier er servicefri i henhold til EN/DIN, dvs. under normale
driftstemperaturer og med korrekt regulatorspaending skal der ikke fyldes
vand pa.

| tilfelde af afvigelser fra de normale betingelser forbruges der vand. Nar
skruelukningen er blevet abnet, fyldes der destilleret vand pa (op til
markeringen eller 1 cm over pladerne).

Det glder generelt for alle batterier:
- Batteri og pol skal holdes rene og terre

+Man ma aldrig lade batteriet sta, nar det ikke er opladet. Elektroderne
sulfaterer og far permanente beskadigelser! Efter hver afladning skal der s&
hurtigt som muligt foretages en opladning.

Memoryeffekt:

I modsaetning til NiCd-batterier har et bly-syre-batteri ikke nogen
memoryeffekt. Derfor mé der ikke foretages en ekstra dybafladning inden
opladningen. Enhver dybafladning beskadiger batteriet.
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Sddan saettes et batteri ud af drift (vinter,
sommer)

Generelt:
Pa grund af selvafladningen kan et fyldt batteri kun opbevares et vist stykke
tid. Derfor ber det altid oplades, inden det stilles vaek for laengere tid.

« Sadan sattes et batteri ud af drift

- Hvis det er muligt skal batteriet afmonteres.

- Hvis batteriet ikke afmonteres, skal man i det mindste tage klemmen til et
tilslutningskabel (minus) af.

- Batteriet oplades - det opbevares tort og keligt (0 - 10 °C). Dette mindsker
selvafladningen.

- Hvis batteriet saettes ud af drift i leengere tid skal det oplades hver 2.
maned eller der skal benyttes et opladningsopretholdelsesapparat.

- Opladede batterier fryser ferst under -25 °C.

- Batteriet seettes i drift igen

- Batteriet oplades, inden det seettes i drift igen.

- Inden batteriet monteres skal poler og tilslutningsklemmer renggres.
Dette forhindrer krybestram og garanterer optimal elektrisk kontakt.
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Motorcykelbatterier

Banner tilbyder 2 forskellige batteriteknologier:

1. Bly-syre-batterier

Disse batterier er almindelige bly-syre-batterier, dvs.disse batterier kan
abnes, nar der skal udferes service, hvorefter de kan lukkes igen. De
fungerer efter samme princip som autobatteriet.

2. MF -batterier —=» (MF=Maintenance Free [engl] servicefri)
MF-batterierne er lukkede bly-syre-batterier, dvs. at batterierne lukkes efter
pafyldningen og ikke ma dbnes senere. Hvis batteriet dbnes, bliver det
odelagt!

Vinterpause, se side 12

YTX14-BS/512 14
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Opladningsteknik

Det tilrddes at anvende elektroniske opladningsapparater (Banner Acctiva og
Selectiva). Disse apparater gennemfarer opladningsprocessen helt
automatisk. Man skal veere opmaerksom pa betjeningsvejledningen til
opladningsapparatet!

Det geelder generelt:

- Batteriet tages ud af keretgjet, eller det er i det mindste absolut pakraevet at
fierne klemmen til batterikablet (minuspolen skal klemmes af forst!).
BEMARK! Uden strom kan data i fererhusets computer, radioen osv. ga tabt!

« Batteriets pluspol forbindes med opladningsapparatets plus-udgang. Det
samme foretages med minuspolen.

- Opladningsapparatet ma farst kobles til, efter at batteriet er blevet sluttet til,
og nar opladningen er feerdig, skal der farst slukkes for opladningsapparatet.

« Ladestrgm: maks. 1/10 i ampere af batteriets kapacitet.

«Ved mere end 55 °C syretemperatur skal opladningen afbrydes.

- Efter opladningen skal elektrolytstanden kontrolleres og om ngdvendigt
fyldes der destilleret vand pa (op til markeringen eller 1 cm over pladerne).

« Der skal sgrges for god luftventilation! Under opladningen dannes der
eksplosiv knaldgas. Rygning, dben ild og gnistdannelse (f. eks. pa grund af
kortslutning) skal absolut undgas!

BEMZARK! | mange tilfeelde forekommer det, at elektrolytstanden er
sunket langt ned som folge af at batteriet er blevet behandlet forkert.
Dette skal udlignes, inden der foretages opladning (markering eller 1 cm
over pladerne).
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Opladningstilstand
4 Dry Bull (Reko) )
Syreveegt- | Opladning- | Hvilespaending Gel, Fleece Bemaerk
fyldeved | stilstand (*¥) i et normalt (syrevaegtfylde
27°C fyldt batteri kann ikke males)
B o over 12,60V
1,28 -1,26 100 % 210V pr. celle >1292V ok
B o over 1240V )
1,25-124 75 % 207209V pr. celle 1286-12,74V ok
fra 50 %
1224 -1240V
_ o , / . -
1,24 -121 50 % 2,04-2,06V pr. celle 12,66-1254V op!jicz:\ar;gr:eed
B ingen
1,18-1,13 25 % 1188-1218Y 1246-12,34V montering
1,98 - 2,03V pr. celle i personbil
under 1,12 0% unlér;??r;81§r82/e\\e <1234V
\ ' i )

(*) Hvilespaending = batteriets speending ca. 5 timer efter sidste opladning
eller afladning.
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Starthjaelp

BEMZARK! Der ma kun benyttes normerede startkabler! Man skal veere
opmaerksom pa betjeningsvejledningen til bilen!

- Der md kun benyttes batterier med samme nominelle spaending.
- Teendingen i begge biler skal slas fral

- Forst forbindes de to pluspoler. Derpa sattes der klemmer pa hjeelpe-
kgretgjets minuspol. Derefter klemmes minustangen til stel (= blanke
steder pa motoren) i modtager-karetgjet (afstand til batteriet skal vaere
mindst 30 cm).

« Motoren i hjzelper-kgretajet ma ikke startes, for mulige spaendingsspidser
kan edelaegge elektronikken i farerhuset (vaer opmaerksom pa
betjeningsvejledningen til bilen).

- Motoren i modtager-kgretgjet startes i maks. 15 sek.

- Kablerne klemmes af i modsat raekkefalge.

Hjeelper

Modtager



THE POWER COMPANY

Mulige drsager til batteriproblemer

Defekte, forkert indstillede eller senere indbyggede elektriske anlaeg i bilen
er meget tit drsag til batteriproblemerne.

For lidt opladning

pa grund af defekt dynamo, feerdsel med ekstremt korte straekninger eller
for mange stremforbrugende apparater. Batteriet kan ikke oplades helt,
dele af den aktive masse bliver inaktive (sulfatering). Dette medferer
kapacitetstab og reduceret startkraft.

Overopladning

pa grund af defekt dynamoregulator. Hvis paererne i lygterne tit springer,
kan det veere et tegn pa denne fejl. Dette medfgrer et stort vandforbrug og
ekstrem korrosion af elektroderne. Dette medferer steerk beskadigelse af
batteriet.

Steerk cyklisering

pa grund af et stort antal afladnings- og opladningscyklusser. Denne form
for belastninger forekommer normalt ikke, undtagen hvis startbatteriet
bruges til en anden funktion som for eksempel: i taxi, drift af laesserampe pa
lastvogn, som drivbatteri (til disse formal findes der specielle batterier).

Batteriet er underdimensioneret

dvs. batteriet har ikke kapacitet nok. Dette medferer staerk cyklisering og
dermed beskadigelse af batteriet. Dette er ogsa tilfeeldet, hvis anlaeg, der
indbygges senere (hifi, mobiltelefon, varmeapparat!) bruger for meget
strom.
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Rekombinationsbatterier (lukkede batterier med
fastlagt elektrolyt - ,Reko-batteri”)

Generelt:

Rekombinationsbatteriet er en videreudvikling af det klassiske bly-syre-
batteri, hvor elektrolytten dog er bundet med en speciel teknologi og ikke
leengere er flydende.

Et rekombinationsbatteris opbygning
De vaesentlige forskelle er:

- fastlagt elektrolyt (gel eller mikroglasfleece)
- speciel elektrodelegering (bly/calcium)

- overtryksventiler

Rekombinationsbatteriets funktionsmade

De gasarter, ilt og brint, der dannes under opladningen kan ikke slippe ud
gennem sikkerhedsventilerne. De ledes igen tilbage til vandet i batteriet
(rekombineres). Kun i tilfaelde af steerk overopladning slipper der gasser ud
gennem sikkerhedsventilerne.

Fordelene ved et ,Reko-batteri”
- absolut servicefri

- tip- og leeksikkert

- meget hgj cyklusstabilitet

- dybafladningssikkert
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Opladningsteknik til rekombinationsbatterier

Denne teknologi kraever en speciel opladningsteknik.
Der skal benyttes specielle spaendingsbegraensede opladningsapparater.

For Banner Dry Bull-batterier gzelder:
Cyklisk drift:........... Ladespzaending ml. 14,1 volt og 14,4 volt
Konstant opladning:. .. Ladespaending 13,5 volt (20 °C)

Maks. ladestrgm: ...... 0,4 ampere (A) pr. Ah (batterikapacitet)

- BEMZARK!

% Rekombinationsbatterier
ma aldrig dbnes - hvis
batteriet abnes, bliver
det gdelagt!
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Batterikontrol

De fleste fejl kan man finde frem til ved hjaelp af spaendingsmaling, kontrol
af syrevaegtfylde eller ved optisk kontrol. Man skal vaere opmaerksom pa:

1. Forurenet syre (der skal pumpes flere gange med batterisyretesteren):
Afslamning af den aktive masse pa grund af staerk cyklisering,
overopladning eller staerk belastning pa grund af vibrationer.

. Syrevaegtfylde i 1 eller 2 celler er steerkt afvigende:

Kortslutning, utaethed mellem 2 celler eller afbrydelse i celleforbindelsen.

3. Regelmaessigt lav syrevaegtfylde efter opladningen:

Pa grund af for lang stilstand uden opladning er dele af den aktive masse
sulfateret.

4. Etiketter er faldet af og stort vandforbrug:

Batteriet er blevet staerkt ooveropladet, eller det har vaeret udsat for hgje
temperaturer.

N

5. Der lugter af eddike eller benzin:
Der er blevet fyldt alkohol eller benzin pé dette batteri:
6. Smeltet pol:

Batteriet er blevet kortsluttet ved polerne (f. eks. ved tilslutning i personbil
eller opladningsapparat, med vaerktgj el. lign.)

TIP: Batterisyretesteren er batteriets febertermometer. Nar syreveaegtfylde
males, skal man altid vaere opmaerksom pa, om flyderen i
batterisyretesteren flyder frit rundt.

20
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Garanti

Viyder garanti pd materiale- og produktionsfejl, der optraeder i Iobet af den
pagaeldende gyldige garantiperiode. Udtrykkeligt udelukket fra garantiydelse
er normalt slid, skader, der optreeder som felge af usagkyndig benyttelse, svigt
som folge af beskadigelse og skader som fglge af at batteriet er blevet dbnet.
Der kan kun ydes garanti mod forevisning af det batteri, der
reklameres over og mod forevisning af kebsnotaen.

Forklaring til testprotokollen (op)

1. Batteriets brug konstateres
2. Optisk kontrol af teethed eller beskadigelse

3. Kort test af batteriet med elektronisk maleapparat
Afgarelse af om kontrollen skal fortseettes. Afladede batterier er ikke nogen
berettiget reklamation!

4.Ved meldingen ,Kontrol af garanti“: Kontrol ved Banner-
medarbejder om der kan foreligge produktionsfejl eller
usagkyndig anvendelse eller normalt slid.
Maling af syrevaegtfylde - syrevaegtfylde og spaendingen noteres - afladede
batterier oplades.

5. Besatningstest: Kriteriet er spaendingsforlobet
- Hvis spaendingen hurtigt falder under 9 volt = produktionsfejl.
- Hvis spaendingen falder regelmeessigt men alligevel hurtigt under 9 volt =
batteriet er sulfateret, overopladet eller afslammet. Dette er ikke
berettigede reklamationer.
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Banner GmbH, A-4021 Linz-Austria, Postfach 777, Banner StralSe 1, Tel. +43/ (0)732/ 38 88-0,

Telefax Verkauf +43/ (0)732/ 38 88-599, e-mail: office@bannerbatterien.com

Banner Kunststoffwerk GmbH, A-4030 Linz, Traunauweg 22, Tel. +43/ (0)732/ 38 88-800,

Telefax +43/ (0)732/ 38 88-850, e-mail: office@bannerkunststoff.com

Banner Batterien Osterreich GmbH, A-4021 Linz-Austria, Postfach 777, Banner Strale 1, Tel. +43/ (0)732/ 38
88-0, Telefax Verkauf +43/ (0)732 /38 88-599, e-mail: office@bannerbatterien.com

Banner Batterien International AG, Banner Produkte Weltvertrieb, CH-5746 Walterswil, Banner Stra3e 1,
Tel. +41/(0)840 Banner (226637), Gratisfax +41/(0)800 Banner (226637),

e-mail: office.bint@bannerbatterien.com

Banner Batterien Schweiz AG, CH-5746 Walterswil, Banner Strale 1, Tel. +41/(0)840 Banner (226637),
Gratisfax +41/(0)800 Banner (226637), e-mail: office.ochw@bannerbatterien.com,

e-mail Verkauf: order.ochw@bannerbatterien.com

Banner Baterie CR, 5.r.0, CZ-10400 Praha 10-Uhiinéves, Pratelstvi 1011, Tel. (+420) 267 090 510,

Telefax (+420) 267 090 522, e-mail: office.bczp@bannerbatteries.com

Banner Batterien Deutschland GmbH,B-85391 Allershausen (Miinchen), KesselbodenstraBe 3,

Tel. +49/ (0)8166 / 68 69-0, Telefax +49/(0)8166/ 68 69 68, e-mail: office.bda@bannerbatterien.com
Banner Batterier Danmark A/S, DK-2690 Karlslunde, Silovej 14, Solred, Tel. +45/ 70 20 60 61,

Telefax +45/ 70 20 60 69, e-mail: office.bdk@bannerbatteries.com

Banner France SAS, F-68170 Rixheim, Zone Industrielle No. 2, 5, Rue Vauban, Tél. +33/ (0)389/ 44 28 38,
Téléfax +33/ (0)389/ 54 13 28, e-mail: office.bf@bannerbatteries.com

Banner Batteries (GB) Ltd., Units 5-8 Canal View Business Park, Wheelhouse Road, Rugeley, Staffordshire
WS15 1UY, Tel. +44/ (0)1889/ 57 11 00, Telefax +44/ (0)1889/ 57 73 42,

e-mail: office.bgb@bannerbatteries.com

Banner Batterien Hungaria Kft, H-2330 Dunaharaszti, Ipari park, Jedlik Anyos u. 6, Tel. +36/ 24/ 49 18 91,
Telefax +36/ 24/ 49 18 92, e-mail: office.bhb@bannerbatteries.com

Banner Benelux B.V., NL-3606 AK Maarssen, Planetenbaan 16, Tel. +31/(0)346/580110,

Telefax +31/(0)346/565414, e-mail: office.bnl@bannerbatteries.com

Banner Polska Sp.z 0.0, PL-40861 Katowice, ul. Gliwicka 234, Tel. +48/ (0)32/ 203 72 45,

Telefax +48/ (0)32/ 203 72 46, Mobile +48/ (0)694/ 423 458, e-mail: office.bpl@bannerbatteries.com
SC Banner Baterii Romania SRL, RO-061202 Bucuresti, Str. Rasaritului Nr. 49, Sector 6, Tel.: +4/0316 900 996,
900 997, 900 998, Fax: +4/0316 900 999, e-mail: office.bro@bannerbatteries.com

000 "Banner Batterien", RUS-123290 Moskau, Pritschalny Pr., 8, Tel. +7/ 495/ 258 85 31,

Fax: +7/ 495/ 545 08 67, e-mail: office.bru@bannerbatteries.com

Banner Baterie SR, s.r.0, SK-82104 Bratislava, Ivanska cesta 2, Tel. +421/ (0)2/ 43 63 43 44,

Telefax +421/ (0)2/ 43 42 18 74, Mobile +421/ (0)903/ 282 281, 282 850,

e-mail: office.bskb@bannerbatteries.com
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